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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VENDEE

Direction des relations
avec les collectivités territoriales et
des afTaires juridiques
Bureau du tourisme
et des procédures environnementales et fonciéres
Section des installations classées

Dossier n° 2009/0234

Arreté n° 10-DRCTAJ/1- ?LP,L

autorisant ia société NUTRIVENDEE a poursmvre, aprés régularisation,
Iexploitation de son unité de fabrication d'aliments pour animaux a Challans

~ Le Préfet de 1a Vendée
Chevalier de la Légion d”Honneur
Officier de ["Ordre National du Mérite

VU le code de "environnement, notamment fe titre Jer du livre 5 (parties 1égislative et réglementaire) ;
VU la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toule nafure
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2 autorisation ;

VU l'arrété ministérie! du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de
référence ;

VU Tarrété mmlsterte[ du 29 j jum 2004 relat:f au bilan de fonctionnement prévu par l'article R512-45 du code de PPenvironnement ;

VU le document de référence sur les meilleures wehniques dlsponibles dans les industries agroalimentaires (alimentatlon boisson-et
laity; -

VU la demande en date du 6 act 2009 présentée par la société NUTRIVENDEE en vue d'étre autorisée 4 poursuivre aprés
régularisation, l'exploitation de son unité de fabrication d'aliments pour animaux & Challans ;

V1J les plans, cartes et natices annexés au dossier ;

VU l'avis émis par le délégué territorial de I'Agence Régionale dé Santé, le chef du service Urbanisme et Espate de la direction

" départementale des Territoires et de la Mer, le directeur départemental des Services d' Incendie et de Secours ;
VU l'avis émis par l'autorité environnementale ;

VU l'arrété préfectoral en date du 30 mars 2010 qui a soumis la demande susvisée & l'enquéte publique, pendant un mois, dans la
commune de Challans, commune d'implantation de 'entreprise ; ‘

VU le procés-verbal et I'avis du commissaire enquéteur ; i

VU I'avis des conseils municipaux de Challans et de la Garnache ;

Considérant 'absence d'observation recueillie an cours de 'enquéte publique ;

VU le rapport du directeur régional de I'Environnement, de I'’Aménagement et du Logement en date du 31 acit 2010 ;

VLT Tevie émis par le Consell Départementel d2 1Ernvironnement et des Risques Sanitaires et Technelegiues, en sq séance du
21 septembre 2010, aprés que I"exploitant, invité & participer, a été mis en mesure de présenter ses observations ;

Considérant I’accord exprimé le 22 septembre 2010 par I'exploitant sur le projet d'arrété qui lui a été notifié le 21 septembre 2010 ;

Considérant qﬁ’aux termes de I’article L312.1 du code de I’environnement, I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Iarréié préfectoral ;

-Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de
prévenir lés dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés a Particle L511.1 du code de I'environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
Penvironnement ;

SUR la proposition du Secrétaire général de la Préfecture de la Vendée ;
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ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITREL.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE
L’AUTORISATION

Articlel.1.1. Exploitant titulaire de P’ autorisation

- La société NUTRIVENDEE, dont le siége social est situé en zone industrielle des Ecobuts, 1 boulevard Pascal — $5300 Challans, est
autorisée sous réserve du respecl des prescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter 4 la méme adresse, les installations
détaillées dans [es articles suivants. : : :

~Articlel.1.2. Installations non visées par la nomeuclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans Eetabhssemcnt qui,

mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise &
“autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les installations soumises & déclaration visées a l'article 1.1.3 du présent afrété respectent les prescriptions d’aménagement et
d’exploitation définies par les arrétés types correspondants, en complément des dispositions générales portant sur I'ensemble du site
figurant dans le corps du présent arrété, sauf en ce qu’elles auraient de contraire au présent arrété. Toutefois ces installafions ne sont
pas soumises a I’obligation de vérification périodique prévue pour les rubriques DC.

Articlel.1.3. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

. | Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
| pulvérisation, frituration, granulation, nettoyage, tamisage, | Broyeurs, presses,

blutage, mélange, épluchage et décortication des substances | doseuses ¢t mélangeuses

végétales et de tous produits organiques naturels, y compris la | pour une puissance de | 650t A

fabrication d'aliments composés pour animaux. 1110 kW, (100 000 t/an} .

Traitement et transformation destinés 4 a fabrication de pmdmts Traitement  thermique

alimentaires d'une capacité de production de produits ﬁms des farines

supérieure & 300 i, :

‘| Réfrigération ou compression (installations de) fonctionnant 4

2260-1

des pressions effectives supéricures & 10° Pa, ne comprimant et .
2920-2-b | p'utilisant pas de fluide inflammable ou toxique. 2 compresseurs d'air 67 kw D
La puissance absorbée étant supérieure a 50 kW, mais inférieure
ou égale & 500 kW,

A (amtorisation) ou 1> (déclaration)

" Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctlonnement le volume des installations ou les capacités maximales
autorisées

Articlel.1.4. Surface des terrains sur lesquelles les travaux ou aménagements sont 2 réaliser

‘Letablissemeént est situé sur les parcelles cadasirales 451, 484 ct 4%6 de la section AK de la communé de Challans, sur une superficie
totale de 12 839 m? comprenant notamment 2 333 m? de bat:ments

CHAPITRE1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréeé, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et -

- données fechniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

=+ CHAPIiTRE1.3 = DUREE DE L’AUTORISATION. - -

Articlel.3,1. Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
-exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Articlel.4.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'viilisation ou & leur voisinage, et de nature & entratner
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation,

Articlel.4.2. Mise a jour de I’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
Jjustifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés & cette occasion sont supportés par "exploitant.

Articlel.4.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées par le présent arrété nécessite une nouvetle demande d'autorisation ou
déclaration.

Articlel.4.4. Changement d’exploitant

Dans le cas o1 I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge
de l'exploitation. '

_A_rticlel.4.5. Cessation d’activité

Au moins treis mois avant la mise 4 ['arrét définitif; 'exploitant notifie au préfet 1a date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés arrét de I’exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

» L'évacuation ou I'limination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site ;
Des interdictions ou [imitations d’accés au site ;
La suppression des risques d’incendie et d’explosion ;
Un audit environnemental concluant sur la présence ou noh d'une pollution
La surveillance des effets de 1’installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux in#éréts mentionnés & Particle L.511-1 du
code de l'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et 3 du code
de I’environnement. .

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre défére a [a juridiction administrative :

» Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ofl lesdits actes leur ont ete
notifiés ; _
g Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients

ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L. 311-1, dans un délai de quatre ans a
compter de la publication ou de I'affichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée

que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette -instaliation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété i la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 TEXTES APPLICABLES

“Sans prC_]UdICE de la réglcmcntanon en vigueur, sont notamment apphcdoles a I"éiablissement les prescriptions qui le concernent des

. N été e] P risque
18702110 a autorisation au titre de la rubrique 2260.
15/01/08 Arrété ministériel relatif & la prévention du risque foudre
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29/06/04 Arrété ministérief relatif au bilan de fonctionnement

02/02/98 Arrété ministériel rc[atif aux prél{‘:w_:ments etdla con_sommation_d'e.au ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement sowmises a autorisation. .

Arrété ministériel relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par fes installations classées pour la | rotection
de I'environnement.

23/01/97

. CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations apyplicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 Objectifs généraux

- L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des installations
pour :

> * limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pofluanis dans l'environnement ;
> la gestion des effluents et déchets en fonction de Jeurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejeties ;
> prévenir en toutes circonstances, I'émission, la” dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels. directs ou

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage. la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentanc de fagon a
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit s¢ faire sous la surveillance de personines nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance deés

dangers des produits stockés ou utilisés dans installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES ‘

Article 2.2.1 Réserves de produits

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle
pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
abgorbants. .. - - . . - . o -

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ET
'PROPRETE

Article 2.3.1 Intégration

L'exploitant prend les dispesitions approprides qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. En particulier. des écrans
végeétaux sont présents sur les segments est et ouest des limites de propriété, conformément au plan annexé au présent arrcté.
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Article 2.3.2 Propreté

L'ensemble des installations est maintenu propre ¢t eniretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de poussiéres,
papiers, boues, déchets, ... -

En tant que de besoin, l'exploitant met en place sous sa responsabilité un plan de lutte contre les nuisibles dont les modalités
d'application sont tenues & la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté é la
connaissance du préfet par I"exploitant. .

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus
du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article 1..511-1 du code de
{'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant 2
l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur
les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier

les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :-

> le dossier de demande d'autorisation initial ;

> les plans tenus 4 jour ; '

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a declaratlon non couvertes par
un arrété d'autorisation ;

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de Ienvironnement ;

> tous les documents, enregistrements, résuliats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents

peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données ;

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de 1'inspection des installations classées sur le site durant toute la vie de I'installation
I'exception des pidces mentionnées au dernier alinéa pour lesquelles 1a période est de 5 années.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 Dispositfons générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et P’entretien des installations de maniére a
limiter les émissions 4 atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantit€s rejetées en optimisant notamment [efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire 4 leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesqueiles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de manidre 4 faire face aux
variations de débit, tcmpérature composition des effluents et 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et
. d’indisponibilité.

Si une mcllspombll;té est susceptible de conduire & un dépassement des vaieurs limites lmposées 'exploitant devra prendre les
- dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées, :
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Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles 4 effectuer, en marche normale et
4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 4 permettre en foutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

Le brillage & I"air libre est interdit & I"exciusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article .3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentefles et pour que les rejets correspondants
ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et ’emplacement des dispositifs de sécurité destinés
a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 Odeur

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1"établissement ne soit pas a ’origine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder
le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans. préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

> les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées ;
> les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour

cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

> les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 Dispositions générales

Les points de rejet & l'atmosphére doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non conforme aux dispositions du
présent chapitre est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les
effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres 4 manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans 'atmosphére. La forme des conduits, notamment dans leur partie [a
plus proche du débouché 4 ’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum 1’ascensien des gaz dans I’atmosphére. La
partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun
moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et [a variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés. En particulier :

» les poussicres émises lors du déchargement des matidres premiéres et du broyage sont canalisées puis filtrées. L'air ainsi
filtré est rejeté au sein de l'usine. L'exploitant s'assure du bon fonctionnement des filtres par un plan de nettoyage/remplacement dont
les modalités sont tenues 4 la disposition de 1'inspection des installations classées.

> les poussiéres émises lors de la granulation et du traitement thermique des farines sont canalisées et rejetées a 'atmosphére.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, deivent éire
aménagés (plate-forme dé mesure; orifices, fluides de fonctionnement, emplacemeéni des appéreils; Tongueur droite pour la mesure
" des particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants 4 I’atmosphére. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées. '

Ces points doivent étre aménages de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute séourité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter 1'intervention d’orgamsmes extérieurs a la demande de 1’inspecteur des
‘installations classées, - . )

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou "arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les
‘remédes apportés sont également consignés dans ce registre. S :

Article 3.2.2 Valeur limite de rejet en poussiére

Les effluents atmosphériques canalisés et rejetés a l'atmosphére (granulation et traitement thermique des farmes) ont une
concentrat;on en poussiéres inférieure ou égale 4 20 mg/Nm3.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités 4 la quantiié
suivante :

{Réseau public 6000 m3an

Article 4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont
installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviier des retours de substances dans le réseau d’adduction d'eau
publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 Dispositions générales

Tous les eifluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’cffluent liquide non prévu dans le titre 4 du présent arrété ou. non conforme 2
ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteut.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

Artlcle 4.2.2 Plan des réseaux

Un Schéma de tous les réseaux et un plan des €gouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés chaque
madification notable, et datés. IIs sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.

‘Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

» l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

> les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de dlsconnexton 1’1mp1antat10n des disconnecteurs ou tout auire
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...} ;

> les secteurs collectes et les réseaux associés ;

bg les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

» les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les pomts de rejet de toute nature (interne ou au m;heu)

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, etanches et résister dans le temps aux
" actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepiibles &'y iransiter. .

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrédcr les réscaux d'égouts ou de dégager des'produits
toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres efffuents.

Article 4.2.5 Isolement avee les milieux

Un systéme doit peﬁnettre ’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissernent par rapport 4 Uextérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou 4 partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. :
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

Article 4.3.1 Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
» Eaux domestiques
> ~ Eaux pluviales

Article 4.3.2, Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées par
le présent arrété, 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effiuents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Article 4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et {a performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manidre & réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température,
composition...) y compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Article 4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispesitions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité des rejets
auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5 Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques
suivantes :

Nature des effluents ) Eaux domestiques
Traitement avant rejet ’ /
Exutoire de rejet Résean communal puis STEP communale

Nature des efftuknts i Eaux pluviaies -
Localisation ' © {Sud du site
Traitement avant rejet ] [Séparateur 4 hydrocarbures et bassin de décantation
Exutoize de rejet ) Réseau pluvial communal
" [Milieu naturei récepteur Fossé puis grand étier de Sallertaine

Article 4.3.6 Aménagement et équipement des ouvrages de rejet _

Sur l'ouvrage de rejet d'effluents liquides référencé 2 & l'article 4.3.5 du présent arrété, est prévu un point de prélévemcnt
‘d'échantillons et de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ce point est aménage de manicre a étre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions
doivent également &tre prises pour faciliter les mtervent:ons d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations
classées.

Les agents des services publlcs notamment ceux chargés de Ia Police des eaux, doivent avoir zcets au dispositif de prélévement qui
: equ1pe l'ouvrage de rejet vers le milieu récepteur.
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Article 4.3.7 Caractéristiques générales de Pensemble des rejets

Les effluents aqueux rejetés doivent &tre exempts ;

¥ de matiéres flottanies ;

> de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milien naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ocu odorantes ;

> de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matires déposables ou précipitables

ui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon foncticnnement des ouvrages.
p

Les effluents doivent également respecter les caraciéristiques suivantes :

> Température < 30°C
> pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 §'il y a neutralisation alcaline)
» Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure 4 100 mg/Pt/1

Article 4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a Iétablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées vers Ies traitements
appropriés avant d*étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Article 4.3.9 Autorisation de déversement

L’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées la copie de |’autorisation de déversement des eaux usées

non domestiques dans le réseau d’assainissement public.

‘ Article 4.3.10 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.
En I"absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées
par le présent arr&té.

- 11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluwales et les réseaux de collecte des effluents
pollués ou susceptibles d’&tre pollués.

Article 4.3.11 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans I'exutoire de rejet considéré, point de rejet 2
référencé comme tel dans l'article 4.3.5 du présent arrete et en complément des valeurs limites fixées & l'article 4.3.7 du présent
arrété, les valeurs limites ci-dessous définies ;

e 2 g/j, 125 mg/
MES 100 mg/l si le flux est inférieur ou égal a 15 kgfi, 35 mg/l au-dela
Hydrocarbures totaux . 10 mg/l si le flux est supérieur 4 100 g/j

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

_ Article 5.1.1 leltatlon de la production de dechets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

~Article 5.1.2  Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des dechets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
_traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d’ emballagc visés par les articles R. 343-66 4 R. 543-72 du code de I’environnement sont valorisées par reemplol

recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre élimindes conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-16 du code de I’environnement, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont

stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de-
I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou
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exploitants d’installations d*élimination).

Les piles ¢t accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles relatifs & la mise sur le marché
des piles et accumulateurs et 4 leur élimination, R. 543-129 & R. 543-135 du code de I’environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 4 R. 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R 543-
201 du code de Penvironnement.

Article 5.1.3 Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I"établissement, avant leur traitement ou leur ¢limination, doivent I’étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et [’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants répondent aux dispositions de Particle
7.1.3 du présent arrété.

Article 5.1.4 Déchets traités ou éliminés i Pextérieur de I’établissement

’cxploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréfs visés & I"article L.511-1, 11
s’assure que les installations visées & Iarticle L. 511-1 du code de ['environnement utilisées pour cette ehmmat;on sont réguliérement
autorisées & cet effet.

"I veille & la tenue des registres et a I'émission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 & R. 341-48 du code de
I’environnement.

Article 5.1.5 Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de I’établissement

“Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement est interdite.

~Article 5.1.6 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accombagné du bordereau de suivi établi en application des
‘articles R. 541-42 4 R. '541-48 du code de P’environnement ¢t de l’arrété du 29 juillet 2005 relatif au contrdle des circuits
d’¢limination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles relatifs au transport par route au négoce et au
courtage de déchets, R. 541-49 a4 R. 541-61 du code de I’environnement. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par
’exploitant, est tenue 4 la disposition de ’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’apres accord des autorités compétentes en application du réglement
(CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

" [Déchets nen dangereux 5
IDéchets dangereux . . - . : S,1tan . .

TITRE6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1 Aménagements

* Linstallation est construite, dquipde et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Iorigine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

"Les prescriptions de 1’arrété ministéricl du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émissions dans I’environnement par les
instaliations relevant du livre V —titre I du Code de environnement sont applicables.
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Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a "intéricur de I'¢établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur Les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une cmergencc supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglementse,

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) i 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) é

""Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de-1"établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée : '

TR ) 160 dB{AY

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

L'exploitant prend touies les dispositions nécessaires pour limiter les vibrations émises par son activité. En particulier, les
équipements de production susceptibles de generer des vibrations (types presses) sont équipés de plots anti-vibrations dont le bon état
est vérifié périodiquement.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies par le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens et des personnes, les
points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis sont déterminés
suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire ministériel du 23 juillet 1986 relative aux vibrations

mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées,

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1 Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement

{’inventaire et I"état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement (nature, état physique et
quantité, emplacemcnts) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur est constamment tenu a
jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2° Zonages internes a I’établissement

L'exploitant identific les zones de I*établissement susceptibles d&ire & Uorigine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de
par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utlhsées ou d'atmosphéres nocives ou exp1051blcs pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente. :
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Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées & I'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils
existent, '

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1 Aceés et circulation dans ’établissement
L'exploitant {ixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de 1'établissement,
Le site est accessible aux services de secours.

Les veies de circulation et d'acces sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de
géner le passage.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie,

Article 7.2.2 Controle des accés
Aucune personne étrangére a ’établissement ne doit avoir libre aceés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes présentes
dans I’ établissement.

_ Article 7.2.3 Bitiments et locaux

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
l'évacuation du personnel ainsi que {'intervention des secours en cas de sinistre,

Les locaux sont convenablement nettoyés afin d'éviter Faccumulation de poussidre. Un plan de nettoyage, dont les modalités sont
tenues 2 la disposition de l'inspection des installations classées, est mis en place sous la responsabilité de Pexploitant

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

Article 7.2.4 Silo de stockage des matiéres premiéres

Les combles du silo de stockage des matiéres premiéres sont équipés, conformément & fa conclusion de 1'étude de danger, d'une
surface éventable au moins égale & 28,46 m?® et ayant une pression statique inférieure 4 100 mbar.

Article 7.2.5 Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 [a réglementation du travail et le matériel
conforme aux normes frangaises qui [ui sont applicables.

La mise  la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Une vérification de I’ensemble de 1’installation électrigue est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétent qui
mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L’exploitant conservera une tracc écrite des éventuelles
mesures correctives prises.

Dans le cas d*un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.

- Les appareils d’éclairage -lectrique ne sont pas situés en des points-susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
‘protégés contre les chocs. '

1ls sont en toute circonstance €loignés des matitres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.6 Zones susceptibles d’&tre a origine d’une explosion -

" Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des. installations éleciriques des
¢tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées ef susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones A risques d’explosion
est porté & la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses meta[hques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptlbles d'engendrer des charges
élcctrostathues sont mises 4 1a terre et relides par des liaisons cqulpotcnue]les
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Article 7.2.7 Protection contre la foudre

Article 7.2.7.1

Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée, par un organisme compétent. Elle identifie les ¢quipements et installations dont une
protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 1a norme NF EN 62305-2. Elle définit fes niveaux de
protection nécessaires aux installations. Cette analyse est systématiquement mise & jour 4 'occasion de modifications notables des
installations nécessitant fe dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du code de l'environnement et 4 chague
révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées
de 'ARF.

Article 7.2.7.2

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent, définissant
précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur
vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification ¢t de maintenance est rédigée lors de l'étudc technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation des
dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'étude technique.

Les systtmes de protection contre la foudre prévus dans l'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou toute norme
équivalente en vigueur dans un état membre de l'union européenne.

" L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisés, par un organisme compétent, a
l'issue de l'étude technique au plus tard deux ans aprés l'élaboration de l'analyse du risque foudre, & l'exception des nouvelles
installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en cuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection
et les mesures de prévention répondent aux exigences de 1'étude technique.

L'installation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent , distinet de V'installateur, au plus
tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par un
organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformement a la norme NF
EN 62305-3.

_ Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs
de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent. Si 'une des vérifications fait
apparaitre la nécessit€ d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & la disposition de linspection des installations classées l'analyse du risque foudre, I'étude
technique, Ia notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

Les paratonnerres & scurce radioactive présents dans I'établissement sont déposés-avant le ler janvier 2012 et remis 4 la filiere de
traitement des déchets radioactifs. :

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR
DES SUBSTANCES DANGEREUSES

~Article 7.3.1 Consignes d'exploitation destinées a prévenirles accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font Iobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Ces procédures sont affichées dans les lieux fréquentdés par le personnel et doivent notamment indiguer :

» I"interdiction de fumer ; '

> I"interdiction de tout brillage a Dair libre ;

> I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans fes zones de dangers présentant des risques d'incendie ou

d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un “ permis d'intervention
P 1’obligation du* permis d’intervention ” ou ™ permis de feu ”

> les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de E mstailatlon (clectrlmte ventilation, climatisation, chauffage,
- fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

> les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

> la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des services
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d’incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la séeurité. Sont notamment définis : la fréquence de
vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a
vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sfireté
définies par ["exploitant ou dans les modes opératoires,

L’exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la séeurité. 11 veille & son bon fonctionnement.

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les bilans relatifs 4 la gestion du retour d’expérience,

Article 7.3.2 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention. .

Article 7.3.3 Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ei, sur la mise en ceuvre des
moyens d'infervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cette formation comporte notamment :

> toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
euvre,

> les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

> des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

> un eptrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la sécurilé et & lintervention sur
celles-ci,

» une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger,

Article 7.3.4 Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
" conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Les travaux font 'ebjet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.3.5 “ Permis d’intervention ” ou “ permis de feu ”

‘Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’un “ permis d’intervention ™ et éventuellement d*un “ permis de feu ™ et en respectant une consigne
particuliére. - . ' :

e “perimis d’intervention ™ ¢t éventuellement le “ permis de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I’exploitant ou une personne qu’il aura nommémerit désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
* permis d’intervention ™ et éventuellement le “ permis de feu ™ et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant et
’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés [a fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par ’exploitant ou son
représentant ou le représentant de 1’éventuelie entreprise extérieure. :

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

Article 7.4.1 Organisation de I’établissement

~Une consigne &crite doit préciser les wvérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Fétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralernent aussi souvent que le’
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Jjustifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 4 la
disposition de 'inspection des installations classées.

Article 7.4.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 | portent
de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 4 l'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
cortespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.4.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est an moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

> 100 % de la capacité du pius grand réservoir,

» 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale & :

» dans le cas de liquides inﬂammablcs, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
» dans tous les cas, 800 I minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 2 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et peut
étre controlée a tout moment. Tl en est de m&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents acc1dentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de
la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, soni réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4 Réservoirs _
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouveir étre contrdlée A tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent é&tre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou €lectrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.4.5 Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une nféme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides inflammables
dans [e respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

Article 7.4.6 Stockage sur les lieux d’emploi

-Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses
“sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers an minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7 Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de vehlcules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions dimensionnées selon les
régles de Iart.

Le transport des produits a l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.4.8 Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prieritairement la filiére déchets la plus
appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS
D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.5.1 Définition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyvens d'intervention conformes a PPétude des dangers.
P Y

Article 7.5.2 Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

E'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer les
conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles ¢t les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 4 la disposition des
services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

Article 7.5.3 Ressources en eau et mousse

L'exploitant s'assure qu'en toute circonstance un débit de 120 m3/h (240 m® pour deux heures d'extinction} est disponible soit par des
poteaux incendie soit par des réserves complémentaires.

Les poteaux incendie constituant le réseau hydrant sont situés a moins de 200 m du bétiment et comportent des prises d'eau munies
de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d’mccndle et de secours. Le bon fonctionnement de ces
prises d'eau est périodiquement contrblé,

Les réserves incendie complémentaires doivent étre situées & moins de 400 métres du batiment par les voies carrossables, disposer de
plateformes stabilisées en nombre suffisant avec une surface au sol permettant aux véhicules de secours de manceuvrer, et d'une
hauteur d'aspiration compatible avec ces véhicules. Ces réserves disposent de suffissmment de brides d’aspiration dont les raccords
sont compaiibles avec ceux des services de futte contre Iincendie. '

En matiére de défense mcendle intérieure, les locaux sont équipés d’extincteurs adaptés aux risques & défendre et répartis
judicieusement.

TITRE 8. SURVEILLANCE DES EMISSIONS 'ET DE LEURS
EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.1.1 Auto surveillance des émissions atmosphériques

L’exploitant fait effectuer tous les ans, par un organisme agréé par le ministére de environnement, selon les normes listées dans
l'arrété ministériel du 7 juilter 2009 susvisé et pour chaque point de rejet canalisé a F'atmosphére, hors installations de combustion,
une mesure de ka poussiére émise.

Les résultats de mesures sont tenus & la disposition de inspection des installations classées.

Article 8.1.2 - Auto surveillance des eaux pluviales

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre au point de rejet des eaux pluviales, repéré 2 a I"article 4,.3.5 du présent
_arrété, vers le miliey extérieur ;

E:l:émpé;ature Sous trois mois & compter de la notification du présent arrété
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Les prélévements pour analyse se font sur un échantillon journalier représentatif des rejets. Les analyses sont réalisées selon les
normes listées dans l'arrété ministériel du 7 juillet 2009 susvisé. Les résultats des contréles sont tenus 4 Ia disposition de 1’inspection

des installations classées .

Article 8.1.3 Auto surveillance des déchets

Eexploitant tient 4 disposition de I'inspection le registre chronologique de suivi des déchets dangereux conformément aux
dispositions de I’arrété ministériel du 7 juitlet 2005. Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi
en accord avec Iinspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filigres d”élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations [a codification réglementaire en vigueur.

Article 8.1.4 Surveillance des émissions sonores

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée 4 'annexe de U'arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des
bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement.

L'exploitant fait réaliser, sous trois mois aprés la mise en place du iraitement thermique des farines et au plus tard sous un an 2
compter de la notification du présent arrété, puis tous les 3 ans, une mesure des niveaux d'émission sonores de son établissement par
une personne ou un organisme qualifié, afin de vérifier le respect des dispositions du chapitre 6.2 du présent arrété.

Les résultats de cette premiére campagne sont transmis 4 l'inspection des instailations classées dés réception. Les résultats des
campagnes suivantes sont tenus a disposition de inspection des installations classées, avec les commentaires et propositions
éventuelies d’amélioration.

Article 8.1.5 Suivi des consommations

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations de maniére & en
assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technotogies contribuant aux économies d'énergie et 4

la réduction des émissions des gaz & effet de serre.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de l'efficacité énergétique de
ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz naturel, fuel
-domestique, eau... est réalisée. La consommation est ensuite rapportée 4 une unité représentative de Pactivité de I'établissement, ct‘_
fait 'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions est élaboré en fonction des potentialités d'optimisation.

TITRE 9 BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise et adresse au préfet de la Vendée un bilan de fonctionnement dans les délais et dans fes formes prévus par l'arrété
du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par Particle R512-45 du code de I’environnement.

" TITRE 10 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES '

Article 10.1 Validité

La présente autorisation devient caduque si l'établissement n'est pas ouvert dans le délai maximum de trois ans & dater de la
notification du présent arrété, ainsi que dans le cas ol 1'établissement v1ent sauf le cas de force majeure, 4 cesser son exploitation

pendant deux années consécutives.

Conformément & l'article L.514-6 du Code de I’Environnement cette décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de
Nantes. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant. Ce délai commence & courir du jour od la présente

décision a été notifide.

Ce délai, de quatre ans pour les tiers & compter de fa pubhcatmn ou dc l'affichage du présent arrété, est, le cas échéant, prolonge
jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

i
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Article 10.2 Publicité de 'arrété

A la mairie de la commune de Challans :
> une copic du présent arrété est déposée pour pouvoir y étre consultée ;

> un extrait de cet arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles l'installation est soumise, est affiché
pendant au moins un mois.

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du maire et transmis & la préfecture, bureau de
l'envirennement et du tourisme.

Un avis est inséré par les soins du préfet et aux frais de [a sociéié, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le
département.

Article 10.3 Diffusion

Une copie du présent arrété est remise & l'exploitant. Ce document doit en permanence &tre en sa possession et pouvoir &tre présenté a
toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans 1'établissement par I'exploitant.

Article 10.4 Pour application

Le secrétaire général de la Préfecture de la Vendée, te directeur régional de {'environnement, de l'aménagement et du logement, les
inspecteurs des installations classées, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera notifié, pour
information au directeur départemental des territoires et de la mer, 4 la délégude territorial de la Vendée de l'agence régionale de
santé, au directeur départemental des services d'incendie et de secours, au chef de l'unité territoriale de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi des Pays de la Loire 4 la Roche-sur-Yon, au chef du
service interministériel de défense et de protection civile et au commissaire enquéteur.

Fait 4 La Roche-sur-Yon, le 2 g SE P . 29‘5{}

Le Préfet,

Arrété n° 10-DRCTAJ/ ljk autorisant la société NUTRIVENDEE époursuivre, apres régularisation, -
I’exploitation deSon unité de fabrication d'aliments pour animaux 4 Challans ‘
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